VIDEOMONITOR VP-829B / VP-829W
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Wir bedanken uns fiir den Kauf unseres Produkts und Ihr entgegengebrachtes
Vertrauen. Die Firma Zamel haftet nicht fir Beschadigungen, die aus
unsachgemaRem Betrieb oder unsachgeméfer Nutzung resultieren. Lesen Sie

vor der Inbetriebnahme die Betriebsanleitung aufmerksam durch und befolgen Sie
die Anweisungen sorgfaltig. Samtliche Mangel, die aus Eingriffen resultieren,

die nicht von einer geschulten Fachkraft durchgefiihrt worden sind, sind nicht durch
diese Garantie abgedeckt und fiihren zu ihrem Erléschen.



SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

.

Befolgen Sie die Betriebsanleitung sorgféltig

Meiden Sie den Anschluss an einer Mehrfachsteckdose — Uberhitzungsgefahr
Der Anschluss mit nicht kompatiblen Geraten ist nicht gestattet

— Kurzschlussgefahr

Meiden Sie Verformungen am Produkt, indem Sie jenes nicht unzulassig belasten
— Uberhitzungsgefahr

Reinigen Sie das Display nicht mit unzulassigen Waschmitteln und Flissigkeiten
— Kurzschlussgefahr. Verwenden Sie ein Mikrofasertuch um das Display

zu reinigen und vor Kratzern zu schiitzen.

Raumfeuchtigkeit meiden — Kurzschlussgefahr

Stromkabel vorsichtig anschlieBen und I6sen, um Beschadigungen am Produkt
zu verhinder — Kurzschlussgefahr

Grundsatzlich keine nassen elektrischen Gerate benutzen und keine nassen
elektrischen Anlagen bedienen. Fiihren Sie keine Arbeiten an elektrischen
Geraten durch, wenn |hre Hande nass sind.

Keine Installationen, Reparaturen und ,Bastelarbeiten“ — auch noch so einfacher
Art — an elektrischen Geraten oder Anlagen durchfiihren. Installationen und
Reparaturen gehdren in die Hand der Elektrofachkraft.

Ein Betrieb mit einem Fehlerstromschutzschalter ist nicht gestatttet

— Stromschlaggefahr
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BESCHREIBUNG

7" LCD Display mit Touchfunktion

Installation: 4- Draht — System

intuitive Menufiihrung

DVR und Audio Aufnahmen mdglich

interne Kommunikation méglich

Broadcast Funktion

Torsteuerung méglich

an einen Monitor kénnen jeweils zwei CCTV- Kameras angeschlossen werden
Anschluss an zwei Tursprechanlagen mdglich

Kalenderfunktion

Uhrfunktion

als Mediaplayer einsetzbar

auf dem internen Speicher kénnen ca. 90 Fotos gespeichert werden
microSD Slot fiir Karten bis max. 32 GB

manuelle Videoaufnahmen oder Schnappschisse aufnehmbar
Diktierfunktion

automatische Schnappschussfunktion

Bewegungserkennung mit automatischer Videoaufnahme
automatische Nachrichtenfunktion bei Abwesenheit

der Benutzer kann die aktuelle Bildaufnahme von der CCTV- Kamera jederzeit
abrufen
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« 2 Wege Audio Kommunikation

« Auflésung: 800 x 480

« Lautstarkenregulierung (Gesprach): 10 stufig

« Helligkeitsregulierung: 10 stufig

« Lautstarkenregulierung (Melodie): 10 stufig

» 13 Melodien auswahlbar

« Beliebige Melodien kdnnen dank dem microSD Kartenslot eingespielt werden

TECHNISCHE DATEN

« Betriebstemperatur: -30°C — +60°C

« Versorgung: 110 — 240V 50 - 60 HzDC 14,5V /0,8 A

« Leistungsaufnahme: max. 7 W, 0,7 W im Standby Modus
« Feuchtigkeitsbereich: 0 % — 95 %

« maximale Installationslange: 100 m

« Abmessungen: 208 x 115 x 25 mm

« Gewicht: 430 g

VERKABELUNG

* bis zu 50 m (4 x 0,5 mm?)
* bis zu 75 m (4 x 0,75 mm?)
* bis zu 100 m (4 x 1,0 mm?)

LIEFERUMFANG

1 x Videomonitor
« 1 x Gebrauchsanleitung
< 1 x Halter (Basis)
« 2 x Montagedubel
* 2 x M4 x 30 Schrauben
« 2 x 5 pin Stecker
* 1 x4 pin Stecker
* 1 x4 pin Stecker



VERKABELUNGSSCHEMA
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HINWEIS:

KEY1/KEY2 — Spannungsregelung

a) Anschluss des Aussenelements mit dem Turéffner Nr. 2 + zusatzliche

Auflenversorgung

b) Anschluss des Turéffners Nr. 1 mit dem Videomonitor (GND sowie KEY1)

c) J4 Port zur zusatzlichen (optionalen) AuRenversorgung

d) Anschluss des Torsteuerungsmoduls NC06 (GND und DATA vom Stecker P3 an
das Torsteuerungsmodul NC06 sowie mittels COM und NO/NC zur Torsteuerung)
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KEY1/KEY2 — Spannungsregelung

« die Livebild Aufnahme erfolgt ausschlieBlich, sobald der Videomonitor
mit der CCTV- Kamera verbunden ist.

« die Livebild Aufnahmen kdénnen von allen Videomonitoren angezeigt werden,
solange die CCTV- Kamera mit dem Aussenelement verbunden ist.



SYSTEMKONFIGURATION

Sie kdnnen zwischen zwei verschiedenen Konfigurationsvarianten auswahlen.

« 2 Aussenelemente + 4 Videomonitore + 2 CCTV Kameras pro Videomonitor
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BESCHREIBUNG
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Men( aufrufen / Bestatigen
Auswahltaste (nach unten)
Auswahltaste (nach oben)
Zurick

LCD Display

optische Betriebsanzeige
Antworten / Anrufen
Entsperren

Tor 6ffnen

10. Vorschau

11. EIN/AUS

12. microSD Kartenslot (max. 32 GB)

©CEeNOoOR®WN =

MONTAGE

. Wahlen Sie das gewiinschte Verkabelungsschema aus.

. Legen Sie die gewlinschte Montagehéhe fest — die optimale Montagehéhe
betragt ca. 1,5 m.

Stellen Sie sicher, dass keine Spannung anliegt

. Befestigen Sie die Halterung, indem Sie entsprechend zwei Lécher

in die Wand bohren.

Verbinden Sie Kabelverbindungen gemaR Anschlussschema.

Setzen Sie den Videomonitor auf die Halterung (Basis).

Schalten Sie die Stromversorgung ein.

AW N

No o

150cm
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KABELSPEZIFIKATION

Das System verfiigt liber zwei Mdglichkeiten, den Turdffner auszuldsen.
« Ein vom Aussenelement kommendes Signal 6ffnet den Tiroffner.
« Ein vom Videomonitor kommendes Signal 6ffnet den Turdffner.

Falls das Signal vom Aussenelement kommt andert sich die Kabelspezifikation wie folgt:
« Verwenden Sie das Kabel YTDY 4 x 0,5 ,falls die Kabelverbindung zwischen
Videomonitor und Aussenelement 30 m unterschreitet.
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» Verwenden Sie das Kabel YTDY 4 x 0,5 ,falls die Kabelverbindung zwischen
Videomonitor und Aussenelement 30 m Uberschreitet.

AD1[}RAL 1 l 1 SLOATU a0 GRUN
Gnp|CBLAY 2 2 Ol
MoNIToR [pwR1 | [ GELB I GELB |9 SND ﬁg“"_l‘.@ i
VD1 | WEIR P T ——
KEY1 .
TUROFFNER
AUSSENELEMENT

Falls das Signal vom Videomonitor kommt andert sich die Kabelspezifikation wie folgt:
« Verwenden Sie das KABEL YTDY 6 x 0,5 ,falls die Kabelverbindung zwischen
Videomonitor und Aussenelement 30 m unterschreitet.
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» Verwenden Sie das KABEL YTDY 6 x 0,8, falls die Kabelverbindung zwischen
Videomonitor und Aussenelement 30 m Uberschreitet.
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MENUFUHRUNG

Driicken Sie im Normalbetrieb die Taste @ um das unten angezeigte Menu

aufzurufen:
1 6 06 JANUARY
. 27,2017
CALL RECORD MONITOR WATCH BROADCAST SET
DVR MusIC CLOCK MESSAGE ~ CAMERA PHOTO
Nr. Funktion Bemerkungen

Verbindung zu anderen Video-
monitoren herstellen
/ mit dem Gast sprechen

Symbol
2 Audio Nachricht aufnehmen
3 @ Abhorfunktion
Livebild vom Aussenelement

4 bzw. von der CCTV Kamera

aufrufen

5 @ Broadcast Funktion

6 @ Einstellungen
Durch das Driicken der Taste @ wird

7 @ DVR Dateien abspielen die entsprechende Datei geloscht.
Das Driicken der Taste @ offnet die
Toneinstellungen. Das erneute Driicken

8 @ Musikdateien abspielen der Taste schlieRt die Toneinstellungen.

@ Uhrzeit und Kalender
9
aufrufen
Durch das Driicken der Taste @ wird
i _ ) die entsprechende Datei geldscht.

10 Audio Dateien abspielen Das Driicken der Taste @ offnet die
Toneinstellungen. Das erneute Driicken
der Taste schlieRt die Toneinstellungen.

1 . gespeicherte Fotos aufrufen

@ Durch das Driicken der Taste @ wird

12 zusatzliche Fotos aufrufen die entsprechende Datei geloscht.

Hinweis: Die Funktionen Nr. 2,7,8,10,11 und 12 erforder eine microSD Karte (max. 32 GB).
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DEM RUFSIGNAL VOM AUSSENELEMENT ANTWORTEN

Sobald der Benutzer (Gast) die Klingeltaste driickt, ertont ein Klingelton. Der Anruf
wird auf allen Videomonitoren angezeigt. Auf dem Display erscheint die Mitteilung
EINGEHENDER ANRUF.

Driicken Sie die Taste @ um den Anruf entgegenzunehmen. Das erneute Driicken
der Taste ® bewirkt eine Bildibertragung auf alle restlichen Videomonitore. Der
Videomonitor geht nach verpassten Anrufen bzw. nach dem Rufsignal automatisch
in den Standby Modus Uber. Das Driicken der Taste @ offnet wahrend dem Anruf
den Turéffner — auf dem Display erscheint die Mitteilung TUR WIRD GEOFFNET.
Driicken Sie hingegen die Taste ) um das Tor zu éffnen — auf dem Display
erscheint die Mitteilung TOR WIRD GEOFFNET. Falls wéhrend dem Anruf ein
weiterer Anruf eingeht erscheint die Mitteilung GAST AN TUR 2. Driicken Sie die
Taste um den zweiten Anruf entgegenzunehmen.

Hinweis: In der Intercom Funktion wird das Mikrofon durch das lange Driicken

der Taste ® stummgeschaltet. Auf dem Display erscheint die Mitteilung
STUMMGESCHALTET . Ein weiteres Driicken der Taste deaktiviert die
Stummschaltung. Auf dem Display erscheint die Mitteilung BITTE SPRECHEN SIE.
SchlieRen Sie das Torsteuerungsmodul NC06 an, um die Toreinheit zu steuern.

VIDEOUBERWACHUNG / MONITORING

Driicken Sie im Normalbetrieb die Taste , um in die Videoliberwachung von dem
Aussenelement 1 zu wechseln. Ein erneutes Driicken der Taste wechselt das
Bild. Die CCTV Kamera kann nur Gberwacht werden, solange der Stecker (Port 4)
verfiigbar ist (siehe SYSTEMEINSTELLUNGEN - Position 10).

Driicken Sie wahrend der Uberwachung des Aussenelements die Taste ® um mit
dem Gast zu sprechen. Das Offnen der Tiir erfolgt durch das Driicken der Taste @
Wahrend der Videoiiberwachung von TUR 1, TUR 2, CCTV1 und CCTV2 bewirkt
ein langeres Driicken der Taste einen Wechsel der Auflésung von 16:9 auf 4:3.

BROADCAST FUNKTION

Diese Funktion ermdglicht es lhnen, Sprachnachrichten zu (bertragen bzw. zu
Ubermitteln. Durch das langere Driicken der Taste bzw. erscheint im
Display die Mitteilung SPRACHNACHRICHT EINGEBEN — BITTE SPRECHEN
SIE. Auf allen restlichen Videomonitoren hingegen erscheint die Mitteilung
SPRACHNACHRICHT UBERTRAGEN BZW. UBERMITTELN.



INTERCOM FUNKTION
Die Intercom Funktion erlaubt es Ihnen, eine Verbindung zu anderen
Videomonitoren herzustellen. Driicken Sie die Taste @ um eine Verbindung zum
Videomonitor herzustellen. Wahlen Sie einen Zielmonitor aus, falls Sie mehr als
2 Videomonitore verbaut haben. Benutzen Sie fiir die Auswahl des Zielmonitors
die Auswahltaste

bzw. @ Das Bestatigen erfolgt durch das Driicken der Taste @ Driicken
Sie die Taste ® um zu antworten bzw. die Taste , um den Anruf zu beenden
bzw. abzulehnen.

MULTIMEDIA
Durch das Driicken der Taste @ ist es maoglich, eigene Musikdateien
oder Sprachnachrichten zu importieren bzw. hinzuzufligen.

KALENDERFUNKTION
Das Driicken der Taste @ bewirkt das Offnen des Kalender- zusétzlich wird
die Uhrzeit angezeigt.

NACHRICHTENFUNKTION
Das Driicken der Taste informiert Sie Uber neue Ereignisse bzw. hinterlassene
Nachrichten.

FOTOS
Das Driicken der Taste zeigt alle gespeicherten bzw. bereits importierten Fotos an.

HELLIGKEITS- BZW. LAUTSTARKENREGULIERUNG

/ KONTRAST- UND FARBEINSTELLUNGEN

Driicken Sie wahrend dem Gesprach bzw. wahrend der Videouberwachung

die Taste @ um das entsprechende Mentii aufzurufen. Driicken Sie anschlieRend
die Auswahltaste @ bzw. @ um jeweilige Einstellungen vorzunehmen.

PRIVATFUNKTION

In den Systemeinstellungen kdnnen Sie die Privatfunktion im Standby Modus durch
ein langeres Driicken der Taste @ ein- bzw. ausschalten.



VIDEOMONITOR ABHOREN

Halten Sie im Normalbetrieb die Taste gedrickt, um die Abhérfunktion aufzurufen.
Wahlen Sie falls Sie mehr als zwei Videomonitore verbaut haben, den Videomonitor
aus, den Sie abhéren méchten. Benutzen Sie hierfir die Auswahltasten @ bzw.
Bestétigen Sie die Auswahl durch das Driicken der Taste ;

Hinweis:

a) Der Benutzer kann den Abhérraum abhéren. Die Personen im Abhdrraum
hingegen kénnen die Abhdrperson und dessen Raum nicht abhéren.

b) Uberpriifen Sie im Abhérmonitor, ob die Abhérfunktion des zweiten Videomonitors
aktiviert. Stellen Sie in den Systemeinstellungen sicher, ob die Abhdrfunktion

des anderen bzw. zweiten Monitors aktiviert ist.

AUDIOAUFNAHME
Driicken Sie die Taste und anschlieRend die Taste @ um eine Audiosequenz
aufzunehmen. Das erneute Driicken der Taste beendet die Audioaufnahme.

SCHNAPPSCHUSSERFASSUNG

Manuelle Erfassung: Driicken Sie die Taste @ um einen Schanppschuss
manuell zu erfassen. Auf dem Display erscheint die Mitteilung SCHNAPPSCHUSS
ERFASST.

Automatische Erfassung: Um Schnappschiisse automatisch zu erfassen, miissen
Sie unter ANZAHL AUTOMATISCH ERFASSTER SCHNAPPSCHUSSE den

Wert 1,2 oder 3 auswahlen. Hierbei erfasst das System alle vom Aussenelement
erfassten bzw. aufgenommenen Schnappschiisse und speichert diese auf dem
internen Speicher ab.

SYSTEMEINSTELLUNGEN .
Driicken Sie die Taste und anschlieBwahlen Sie das Symbol @ aus, um die
Systemeinstellungen aufzurufen.

LANGUAGE FORMAT

DO NOT DISTURR FORMAT ENTER

CAN BE MONITORED ENTER

a1

MONITOR UNLOCK

DISABLE

PORT STATE

DEVICE ADDRESS ROOML

RESTORE DEFAULT ENTER




NACHRICHTEN HINTERLASSEN

Diese Funktion erlaubt es Ihnen, Nachrichten zu hinterlassen falls keiner zu Hause ist.
Wahlen Sie in den Systemeinstellungen die Option NACHRICHTEN AUTOMATISCH
HINTERLASSEN aus, um diese Funktion zu aktivieren. Bei ausgel6ster Klingeltaste
wird die Sprachnachricht abgespielt. Hinterlassen Sie nach dem Signalton eine
Nachricht. Die Aufnahmedauer bzw. Aufnahmezeit betragt 20 Sekunden.

Nach hinterlassener Nachricht geht das Aussenelement in den Standby Modus (ber.
Sie kénnen eine beliebige Sprachnachricht dank der microSD Karte einspielen.

Nr. | Funktionen Optionen Bemerkungen
mehrere x - -
Wahlen Sie die gewlinschte Sprache aus.
1 | SPRACHE Sprachen | \yahien Sie zwischen PL, EN, DE, FR, RU
einstellbar
EIN Die LED blinkt, sobald die Funktion aktiviert
2 | NICHT STOREN ist
AUS Werkseitig ist die Funktion deaktiviert
Der Monitor kann durch die Interkom
. EIN Funktion Uberwacht werden, sobald
3 | UBERWACHUNG die Funktion aktiviert wurde.
AUS Werkseitig ist die Funktion deaktiviert
EIN Driicken Sie die Taste @ um den Turdffner
zu 6ffnen. Die Taste offnet das Tor.
4 | OFFNEN Driicken Sie bei deaktivierter Funktion
AUS die Taste ® und anschlieRend die Taste
@ / , um die Tir bzw. das Tor zu 6ffnen.
5 | PORT STATUS Keine / CCTV1/CCTV1 &2
Bestimmen Sie fiir den Hauptmonitor Raum
i Raum 1. Das Symbol leuchtet gelb, sobald zwei
6 | GERATEADRESSE 1,2,3,4 Videomonitore die gleiche Adresse
aufweisen.
AUF WERKSEINSTEL- T .
7 LUNGEN ZURUICK- E&sﬂj{ereastgzlrtd auf Werkseinstellungen
SETZEN 9 :
FLASH SPEICHER ) ] )
8 LOSCHEN Der FLASH Speicher wird formatiert
9 microSD KARTE Der Speicher der microSD Karte
LOSCHEN wird formatiert
DATEIEN AUF DIE . R
10 | microSD KARTE ﬁnlleoli)t?;?tlen werden auf die microSD Karte
KOPIEREN P
ANZAHL DER )
11 | AUTOMATISCH 1,2,3 ﬁ;‘:f’ga;fg;e Erfassung von 1, 2
ERFASSTEN FOTOS : ’




AUTOMATISCHE EIN Bitte hilnterlassen Sie eine Nachricht nach
12 | NACHRICHTENHIN- dem Signalton.

TERLASSUNG AUS Funktion deaktiviert

ENERGIESPARMODUS ) )
13 (BILDSCHIRMSCHONER) 30 s, 1-3 min, 5, 10, 20, 30, 40, 50 , 60 min

14 | VERSION Zeigt die aktuelle Programmversion an.

DVR FUNKTION

Dricken Sie die Taste @ um ins Hauptmenu zu gelangen. Wahlen Sie das DVR
Symbol aus und driicken Sie anschlieBend erneut die Taste , um in die DVR
Einstellungen zu gelangen.

DISABLE
FRAME RATE @4 FRAME/S
RESOLUTION 640-480

MOTION DETECT SENSITIVITY DISABLE

BEGIN TIME 26 : 00

END TIME 26 : 00

RECORD LOCATION

Automatische DVR Funktion:

Aktivieren Sie die Funktion in den Systemeinstellungen. Dank dieser Funktion
kénnen Sie Videosequenzen von verschiedenen bzw. beliebigen Aussenelementen
bzw. CCTV Kameras aufnehmen.

Falls Sie die Bewegungserkennung aktiviert haben, wird das Bildsignal bei Bewe-
gungserkennung fiir max. 7 Minuten aufgenommen. Die zyklische Aufnahme erolgt
im Takt 1 Minute — 1 Minute- 5 Minuten. Bei einer Bewegungserkennung wird das
Bild Uber einen Zeitraum von 1 Minute erfasst und aufgenommen. Danach wird
nach weiteren Bewegungsaktivitaten gesucht. Falls keine weiteren Bewegungen
registriert werden, wird die Aufzeichnung beendet. Falls weiterhin Bewegungen zu
verzeichnen sind, wird das Bild fiir eine weitere Minute aufgezeichnet und gespei-
chert. Nach Ablauf der Zeit sucht das System nach weiteren Bewegungsaktivitaten.
Falls keine Bewegungen zu verzeichnen sind, wird die Aufzeichnung beendet. Falls
weiterhin Bewegungen zu verzeichnen sind, wird das Bild fiir weitere 5 Minuten
aufgezeichnet.

Fir die DVR Funktion wird eine microSD Karte benétigt. Bei einem Speicher <2 GB
ist die Funktion nicht abrufbar.

Fir einen ordnungsgemaRen und einwandfreien Betrieb empfiehlt sich eine Spei-
cherkarte mit min. 8 GB Speicherplatz. Wahlen Sie die Auflésung 640 x 480, um
eine hoche Aufnahmequalitat zu erlangen.

Bei gleich eingestellter Aufnahmezeit ist die DVR Funktion dauerhaft aktiviert.




PARAMETER DER ERFASSTEN SCHNAPPSCHUSSE

Funktionen:
Speicherort Auflésung Anzahl der Fotos
eingebauter FLASH | 640 x 480 bzw. 320 x 240, je nach
A X max. 100 Fotos
Speicher vorgenommener Einstellung

microSD Karte

640 x 480 bzw. 320 x 240, je nach
vorgenommener Einstellung

je nach der Speicherkapazitat
der microSD Karte

DVR AUFNAHME

Funktionen:

Speicherkapazitat
der microSD Karte

Auflésung

Bildfrequenz

2GB-32GB

640 x 480 bzw. 320 x 240, je nach vor-
genommener Einstellung

2,4,6,8,10
Bilder pro Sekunde

VIDEOAUFNAHME

Driicken Sie die Taste @ um eine Videosequenz aufzunehmen. Ein erneutes
Driicken der Taste @ beendet die Aufnahme.

DVR EINSTELLUNGEN

Nr. | Einstellungen Optionen Bemerkungen
EIN Aktiviert die DVR Funktion
1 DVR
AUS Deaktiviert die DVR Funktion

2 | BILDFREQUENZ

2/4/6/8/10
Bilder pro Sekunde

3 | AUFLOSUNG

640 x 480 / 320 x 240

BEWEGUNGSER-
KENNUNG

Hoch / Normal / Gering

Erkennt je nach
vorgenommener Einstellung
alle Bewegungsaktivitaten.

AUS

Erkennt keine
Bewegungsaktivitaten.

5 STARTZEIT

Uhrzeit bei welcher die Aufnahme sowie
die Bewegungserkennung gestartet wird.

BEENDIGUNGS-

Uhrzeit bei welcher die Aufnahme sowie

ZEIT die Bewegungserkennung beendet wird.
7 AUFNAHME- TUR1/TUR2/CCTV1 | Ort der Videoaufnahme
QUELLE / CCTV2 bzw. Bewegungserkennung.




ALARM EINSTELLEN
Driicken Sie im Hauptmendi die Taste @ Driicken Sie anschliel3end die Taste ,
um den Alarm einzustellen.

&9

SYSTEM TIME SETTING

SYSTEM DATE SETTING

ALARM CLOCK 1

ALARM CLOCK 2

ALARM CLOCK 3

ALARM CLOCK 4

ALARM CLOCK 5

ALARM RING TYPE

DISABLE

DISABLE

DISABLE

DISABLE

DISABLE

Nr. | Einstellungen | Optionen Bemerkungen
UHRZEIT .
1 EINSTELLEN Stunden/Minuten/Sekunden
DATUM
2 EINSTELLEN Wochentag/Monat/Jahr
3 | ALARMTYP 01-13
AUS
ALARMTON DIE ALARMIERUNG ERFOLGT JEDEN
4 BESTIMMEN IMMER AKTIVIERT WOCHENTAG 1 MINUTE LANG
1721314
CV%EEH?EE"\FAAN(;TEEI\,J\‘ DIE ALARMIERUNG ERFOLGT JEDEN
AKTIVIERT WOCHENTAG 1 MINUTE LANG

KLINGELEINSTELLUNGEN
o

Driicken Sie im Hauptmenii die Taste @ Wabhlen Sie das Symbol m aus und

driicken Sie erneut die Taste @ um gewdinschte Klingeleinstellungen vorzunehmen.

CHIME TIME

CHIME VOLUME

DOOR1 RING TYPE

DOOR2 RING TYPE

INTERCOM RING TYPE

RING REPEAT

NIGHT MODE

@3

ENABLE

DISABLE



Nr. | Einstellungen Optionen Bemerkungen

0, 15, 20, 25,
1 KLINGELDAUER 30, 35, 40, 45, Dauer des Klingelsignals
50, 55,60 s

00 — Klingel stummgeschaltet

2 KLINGELLAUTSTARKE | 00-09 09 — maximale Klingellautstarke

TUR1/TUR 2

3 | KLINGELTYP / INTERCOM 01-13

Das Klingelsignal wird

EIN S ) .

4 | DAUERSCHLEIFE in einer Dauerschleife abgespielt.
AUS Die Dauerschleife ist deaktiviert.
0005 Die Klingel ist im Zeitraum

5 | NACHTMODUS von 22:00 — 07:00 stummgeschaltet.
AUS

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

Schalten Sie den Videomonitor ein und driicken Sie zugleich die Taste @

um erweiterte Einstellungen vorzunehmen. Sie kénnen folgende Einstellungen
vornehmen:

 Turoffnungszeit
0-10, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 99 s

« Torstatus
Offen (NO)
Geschlossen (NC)

« Tordffnungszeit
0,2;0,5;1-5s

« Installationstyp / Verwendung
Einfamilienhauser
Mehrfamilienhduser



GARANTIEKARTE

Die Herstellergarantie betragt 2 Jahre

-

Firmenstempel samt Unterschrift
des Verkaufers, Verkaufsdatum

J

N =

. Die Herstellergarantie betragt 2 Jahre
.Von der Garantie ausgeschlossen sind:

a) Transportschaden bzw. Schaden,
die beim Be- und Abladen entstehen
b)  Schéaden, die aus unsachgemafre
Anwendung bzw. Montage resultieren
c) Schaden, die durch Anderungen oder
Instandsetzungsarbeiten des Kaufers oder von
uns nicht eingeschalteten Dritten entstehen
d) Schaden, die durch Zufall
oder Hohere Gewalt entstehen
e) Batterien (falls vorhanden), die bereits beim
Geratekauf verbaut waren.

3.Bei Garantieanspriichen wird der Kaufer gebeten, die Einkaufstelle aufzusuchen bzw. ein
Schreiben mit der Problemschilderung an uns einzusenden
4. Die Garantieabwicklung (Gerateersatz, Reperatur, Geldriickerstattung) bestimmt die Firma Zamel

Sp.zo.o0.

5.Samtliche Garantieanspriiche begrenzen nicht die Rechte des Kaufers, die aus dem
Gewahrleistungsrecht fiir mangelhafte Waren resultieren.

~
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